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111. And even if We had sent
down to them the angels, and
had spoken to them the dead,
and We had gathered for them
all things before them, they
would not have believed except
that Allah so willed, but most
of them are ignorant.
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112. And thus We have
appointed for every prophet
an enemy, devils from

mankind and jinn, inspiring
some of them to others with
adorned speech as a delusion.
And if your Lord had so
willed, they would not have
done it, so leave them alone,
and that which they invent.
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113. And that may incline to it
(deception), the hearts of those
who do not believe in the
Hereafter, and that they may
be well pleased with it, and
that they commit what they
are committing.
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114. “Then is it other than
Allah I shall seek as judge,
while itis He who has sent down
to you the Book explained in
detail.” And those to whom
We gave the Book know that it
is revealed from your Lord in
truth. So you must not be of
those who doubt.
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115. And has been fulfilled the
word of your Lord in truth
and justice. None can change
His words. And He is the All
Hearer, the All Knower.
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116. And if you obey most
of those on the earth, they will
mislead you from Allah’s way.
They do not follow except
conjecture, and they do not
but guess.
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117. Indeed, your Lord, it is
He who knows best who strays
from His way, and it is He who
knows best those who are
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118. So eat of that has been
mentioned name of Allah on ”(//U’(‘&“(‘”wé—ww"‘?/” »Mful ale 410\ 22l 535G }k-’

which, if you are, in His verses,
believers.
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119. And what is with you that
you do not eat of that Allah’s
name has been mentioned to
which, and indeed He has
explained in details to you
what is forbidden upon you,
except that you are compelled
to which. And indeed, many do
lead astray by their own
desires without knowledge.
Certainly, your Lord, He
knows best the transgressors.
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120. And leave the apparent of
sin and the concealed thereof.
Indeed, those who earn sin will
soon be recompensed for what
they used to commit.
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121. And do not eat of that,
has not been mentioned the
name of Allah on which, and
for sure it is abomination. And
indeed, the devils do inspire to »_
their friends to dispute with
you. And if you obeyed them,
you would indeed be those
who associate others.
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122. And is he who was dead,
then We gave him life, and We
made for him a light he can
walk by which among the
people, like him  whose
similitude is in darkness, never
can he come out from which.
Thus it is made fair seeming to
the disbelievers that which
they used to do.
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123. And thus We have
placed in every town the
greatest of its criminals to
conspire therein. And they do
not conspire except against
their own selves, and they do
not perceive.
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124. And when there comes to

them a sign, they say: “Never
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shall we believe until we are
given the like of that which was
given to Allah’s messengers.”
Allah knows best where to place
His message. Soon there will
afflict those who committed
crimes, humiliation from Allah
and severe punishment, for that
which they used to conspire.
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125. So for whom Allah wills
to guide him, He expands his
breast for Islam. And for him
He wills to send him astray,
He makes his breast tight,
constricted, as though he were
climbing up into the sky.
Thus, Allah places ignominy
upon those who do not believe.
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126. And this is the path of
your Lord, straight. Indeed,
We have detailed the veses for
a people who heed to
admonition.
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127. For them will be the abode
of peace with their Lord. And
He is their protecting friend
because of what they used to do.
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128. And the day when He will
gather them together: “O
company of the jinns, indeed
you have much benefitted from
mankind.” And will say their
friends among mankind: “Our
Lord, we did benefit, some of
us from the others, and we
have reached our appointed
term which You did appoint
for us.” He will say: “The fire
is your residence, you will
dwell therein, except for what
Allah wills. Indeed, your Lord
is Wise, All Knowing.”
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129. And thus We shall make
friends of some wrong doers to
others, because of what they
used to earn.

Lf’g{u)wtf’ch?bﬂf—da&c)glj,l
-iL/&L’zﬁiéib‘,{)f

3

|
w 2 |
b L&k ciallell o8 (185 BUK 5

1A
) O3S 156

130. “O you assembly of the
jinns and the mankind, did not
there come to you messengers
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from amongst you, reciting to
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you My verses, and warning
you of the meeting of this Day
of yours.” They will say: “We
bear witness against
ourselves.” And had deceived
them the life of the world. And
they will bear witness against
themselves that they were
disbelievers.
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131. This is because your Lord
is not such as He would destroy
the townships unjustly while
their people are unaware.
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132. And for all are ranks as to
what they did. And your Lord
is not unaware of what they do.
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133. And your Lord is self
sufficient, the possessor of
mercy. If He wills, He could
take you away and cause to
succeed after you whom He
wills, even as He raised you
up from the posterity of other
people.
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134. Indeed, that which you
are promised will surely come
to pass, nor you can frustrate.
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135. Say: “O my people, work &

according to your way. Surely,
I am working too. Then soon
you will know who it is whose
will be the home of the
Hereafter. Certainly, will not
prosper the wrong doers.”
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136. And they assign to Allah,
from that which He created,
of the crops and the cattle,
portion. Then they say: “This
is for Allah,” by their claim,
“And this is for our partners.”
Then that which was to their
partners, so does not reach to
Allah. And that which was to
Allah, so that goes to their
partners. Evil is what they
decide.
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137. And thus, have made fair

seeming for many of the
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idolaters, Kkilling of their
children, their partners, that
they may ruin them, and make
obscure for them their faith.
And if Allah had willed, they
would not have done so. So
leave them alone and what
they fabricate.
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138. And they say: “These
cattle and crops are forbidden.
No one can eat of them except
whom we will,” by their claim,
and cattle, are forbidden
whose backs (for riding), and
the cattle, they do not mention
the name of Allah on which.
Lying against Him. He will
soon recompense them for
what they used to fabricate.
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139. And they say: “That which
is in the bellies of these cattle
is exclusively for our males
and is forbidden to our females.
And if it is born dead, then
they all in it may share.” He
will soon recompense them for
their attribution. Verily, He is
All Wise, All Knower.
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140. Indeed, lost are those who
have Kkilled their children in
foolishness without knowledge,
and have forbidden that which
Allah has provided them,
inventing a lie against Allah.
Indeed, they have gone astray
and are not guided.
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141. And it is He who produced
gardens  trellised and non
trellised, and the date palms,
and crops of divers flavor, and
the olive, and the pomegranate,
resembling and not resembling.
Eat of their fruit when they
bear fruits, and pay its due on
the day of its harvest, and do
not waste by excess. Indeed,
He does not love those who are
extravagant.
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142. And of the cattle are
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to ground. Eat of that which
Allah has provided you, and
do not follow the footsteps of
the devil. Surely, he is to you
an open enemy.
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143. Eight pairs. Of the sheep
twain, and of the goats twain.
Say: “Is it the two males, He
has forbidden or the two
females, or what is contained
within the wombs of the two
females. Inform me with
knowledge if you are truthful.”
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144. And of the camels twain,
and of the oxen twain. Say:
“Is it the two males He has
forbidden or the two females,
or what is contained within the
wombs of the two females. Or
were you present when Allah
commanded you this.” Then
who does greater wrong than
he who invents against Allah
a lie, that he may lead astray
mankind without knowledge.
Certainly, Allah does not guide
those  people  who are
wrongdoers.
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145. Say: “I do not find in
that which is revealed to me
any thing forbidden to an
eater that he eats it, except
that it be carrion, or blood
poured forth, or flesh of swine,
for that indeed is unclean, or
the abomination that a name is
mentioned other than Allah
upon which.Then whosoever is
forced by necessity, without
disobedience nor exceeding,
then certainly your Lord is
Forgiving, Merciful.”
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146. And unto those who are
Jews, We forbade all animals
with claws. And of the oxen
and the sheep, We forbade to
them their fat, except what
adheres to their backs, or the
entrails, or that which is mixed

with the bone. Thus We
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recompensed them for their|  w, o7 (94 ,0_u S 2 AR L s
rebellion. And indeed, We ShERl (o= UJ; @0 U] 3 Y
verily are truthful.

147. So if they deny you, then| ¢ /= ¢7 . & N a2 & 5 Bt oG
say: “Your Lord is the Owner A U df = u/._/.,f)//{ =T }%V ) ,OS g
of vast mercy, and never will |\ —le €I (Ct, W sl 6t f}ﬁj\ ocab 8 Y% Gl
be turned back His wrath from - L .7
the people who are criminals.” -Uﬁ( A d'u”j J Ct*ﬁ:""% \

148. Will say those who
associate others: “If Allah had
willed, we would not have
associated others, nor our
fathers, and we would not have
forbidden any thing.” Thus did
deny those who were before
them, until they tasted Our
wrath. Say: “Do you have any
knowledge  then  produce
before wus. You follow not
except conjecture, and you do
nothing except guessing.”
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149. Say: “Then for Allah is
the conclusive argument. So if

by N - b f S5l (2 Saf

that Allah has forbidden this.
Then if they bear witness, so
you do not bear witness with
them. And do not follow the
desires of those who deny Our
verses, and those who do not
believe in the Hereafter, and
they, with their Lord, deem
(others) as equal.

He had so willed, He would g s P
indeed have guided you all.” e U ey @O
150. Say: “Bring your . . ST sz 2B & Tes 4. %2
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151. Say: Come, I will recite
that which has forbidden your
Lord to you. That you do not
associate with Him anything,
and to the parents be good,
and do not kill your children
because of poverty. We provide
sustenance for you and for
them. And do not go near to
lewd things, what is apparent
of them and what is concealed.
And do not kill the soul which
Allah has forbidden, except in

justice. This He has
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commanded you with, that you
may understand.”

A

152. “And come not near to
the wealth of the orphan
except in a way which is better,
until he reaches his maturity.
And give full measure and
weight with justice. We burden
not any soul beyond its
capacity. And when you speak,
do justice, and even if it be a
near relative. And fulfill the
covenant of Allah. This is what
He has commanded you with,
that you may remember.”
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153. And that, this is My path,
leading straight, so follow it.
And follow not other ways,
that would separate you from
His way. This is what He has
commanded you with, that you
may become righteous.
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154. Then We gave Moses the
Book, making complete Our
favor upon him who would do
good, and an explanation of all
things, and a guidance and a
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mercy that they might, in the ) Gk 437 2(/5-/\5 JUEEV 7
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believe.

155. And this is a Book which - ) Sr 90 s A e 140
We have revealed as a blessing, S, Soad -Js =l ""O‘QJJ’C*’O;M 5 5450 s a3l calde
so follow it and be righteous, j ; s ed ) PP I PR
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156. Lest you should say: “In
fact, the Book was sent down
to two groups before us, and
indeed we were, of what they
studied, unaware.”
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157. Or you should say: “If
that, had been sent down to us
the Book, we would surely have
been better guided than they.
So indeed, there has come to
you a clear evidence from your
Lord, and a guidance and a
mercy. So who does greater
wrong than he who denies the
revelations of Allah, and turns

away from them. We shall soon
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of their having turned away.
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recompense those who turn| ( . .- . 0 ¢t ri_ux - R .
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158. Do they wait except that
there should come to them the
angels, or should come your
Lord, or there should come
some of the signs of your Lord.
The day when comes some of
the signs from your Lord, no
benefit will it do to a soul to
believe in them, had he not
believed before, or earned
through his faith any good.
Say: “Wait you, we too indeed
are waiting.”
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159. Indeed, those who have
divided their religion, and have
become sects, you are not with
them in anything. In fact, their
affair is with Allah, then He
will inform them of what they
used to do.
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160. Whoever will bring a
good deed, for him is ten times
the like thereof. And whoever
will bring an evil deed, will
not be recompensed except the
like thereof, and they will not
be wronged.
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161. Say: “Indeed, has guided
me my Lord to a straight path,
a religion upright, the way of
Abraham, the true in faith.
And he was not among those
who associate.”
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162. Say: “Indeed, my prayer,
and my sacrifice, and my
living, and my dying are for
Allah, the Lord of the worlds.”
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163. “No partner He has. And
of this I have been
commanded, and I am the first
of those who surrender.”
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164. Say: “Is it other than
Allah shall T seek as a Lord,
and He is the Lord of all things.
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And does not earn each soul
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except against itself. And will
not bear a bearer of burdens
the burden of others. Then to
your Lord is your return, then
He will indeed inform you of
that wherein you used to differ.
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165. And it is He who has
appointed you vicegerent of
the earth, and has exalted some
of you above others in ranks,
that He may try you through
what  He has given you.
Indeed, your Lord is swift in
retribution, and indeed, He is
Oft Forgiving, Merciful.
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In the name of Allah, Most
Gracious, Most Merciful.
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2. This is a Book sent down
unto you. So let there not be in
your  breast impediment
therefrom, that you may warn
thereby, and a reminder for
the believers.
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3. Follow that which has been
sent down to you from your
Lord, and do not follow besides
Him any protecting friends.
Little is that which you take as
adminition.
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4. And how many a township
have We destroyed. So came
on them Qur torment by night,
or while they slept at noon.
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5. So was not their crying, when
came upon them Our torment,
but that they said: “Indeed, we
were wrong doers.”
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6. Then surely, We shall
question those, messengers
were sent to whom. And
surely, We shall question the
messengers.
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7.  Then surely, We shall

narrate unto them  with
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knowledge, and We were not
absent.
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8. And the weighing on that
day will be the true. Then
those, heavy are whose scales,
so they are who will be the
successful.

JJ‘JU!Td/ko)]-@ﬁ{d)d’d}yﬂ
E ot 0 Y

9. And those, light are whose
scales, so they are those who
will lose their own selves, for
what they used to do, with Our
verses, injustice.
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10. And surely We have
established you on the earth,
and appointed for you therein
livelihoods. Little is what
thanks you give.
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11. And surely, We created
you, then We fashioned you,
then We said to the angels:
“Fall prostrate before Adam.”
So they fell prostrate except
Iblis. He was not of those who
prostrated.
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12. He said: “What prevented
you that you did not prostrate
when I commanded you.” He
said: “I am better than him.
You created me from fire and
him You created from clay.”
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13. He said: “Then get you
down from here. It is not for
you that you be arrogant
herein, so get out. Indeed, you
are of those humiliated.”
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14. He said: “Reprieve me till
the day when they are raised.”
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15. He said: “You are indeed
of those reprieved.”
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16. He said: “Because you have
sent me astray, I shall surely
sit in ambush for them on
Your straight path.”
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17. “Then surely I shall come
upon them, from before them,
and from behind them, and
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their left. And You will not
find most of them thankful.”
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18. He said: “Get out from
here, disgraced, rejected.
Indeed whoever will follow you
among them, surely I will fill
hell with you, all together.”
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19. “And O Adam, dwell you
and your wife in the garden
and eat you both thereof as
you wish, and approach not
this tree, or you both will
become of the wrong doers.”
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20. Then whispered to them
both Satan that he might
uncover unto them that which
was hidden from them of their
shame and he said: “Did not
forbid you your Lord from this
tree, except that you should
become angels or become of
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the immortals.” -
21. And he swore to them . : . 1.4 .3 o L
both: “Indeed, I am, to you <" < L8 S gl J’d‘/f)”' kel o G o agets

both, among the sincere well
wishers.”
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22.  So he misled them both
with deception. Then when
they tasted of the tree, became
manifest to them their private
parts, and they both began to
cover themselves with leaves
from the garden. And called
out to them both their Lord:
“Did I not forbid you both
from that tree, and tell you
both that Satan is to you both
an open enemy.”
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23. They both said: “Our Lord,
we have wronged ourselves.
And if You did not forgive us,
and bestow (not) upon us Your
mercy, we certainly shall be of
the losers.”
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24. He said:*“Go down, you, to
the other, will be enemy. And
for you, on earth is a dwelling

and provision, for a while.”
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25. He said: “Therein shall you
live, and therein shall you die,
and from it you shall be
brought out.”
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26. O Children of Adam, indeed
We have sent down to you
garment to cover your private
parts, and as an adornment.
And the garment of righteous-
ness, that is better. Such is
among the signs of Allah, that
they may remember.
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27. O Children of Adam, let
not deceive you Satan, as he

caused expulsion to your
parents from the garden,
stripping them of their

garments, to show them their
private parts. Surely, he sees
you, he and his tribe, from
where you see them not.
Indeed, We have made the
devils protecting friends for
those who do not believe.
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28. And when they commit an
indecent act, they say: “We
found upon it our fathers, and
Allah has commanded us of
it.” Say: “Indeed, Allah does
not command any indecency.
Do you say about Allah that
which you do not know.”
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29. Say: “My Lord has
commanded justice. And that
you set upright your faces at
every place of worship, and
call upon Him, making sincere
for Him religion. Such as He
brought you into being, so
shall you return.”
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30. A group He has guided,
and a group deserved upon
them straying. Surely, they
are those who took the devils
for protecting supporters,
instead of Allah, and they
think that they are guided.
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31. O Children of Adam, take
your adornment at every

place of worship, and eat, and
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drink, and waste not by
excessive. Certainly, He does
not like the extravagant.
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32. Say: “Who has made
unlawful the adornment of
Allah which He has brought
forth for His slaves and the
good things of provision.” Say:
“They are for those who
believed, in the life of this
world, exclusively on the Day
of Resurrection.” Thus, do We
explain in detail the verses for
a people who have knowledge.
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33. Say: “Only, has made
unlawful my Lord indecencies,
what is apparent of them, or is
secret, and sin, and oppression
without right, and that you
associate with Allah that He
has not sent down for which
any authority, and that you
say about Allah that which you
do not know.”

e Llcieg B (o S
,%,l,gggéau»unﬁw,uir(iéy
B3t 2 7 S (AT sl
e WSl ASUt b L
(“u..“”" el et LS,

2l

545 G Golsdll g a8 W 8

>

F] s >
A8 s 2515 0B G s s
29 rd

\

w JR D b dl 15,4 ¢
Tg HAP

\
»

P

o3l 9 el Je 1958 ¢

&

34. And to every nation is a
term appointed, then when is
reached their term, neither can
they delay an hour, nor can
they advance.
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35. O Children of Adam,
whenever there come to you
messengers from amongst you,
narrating to you My verses,
then whosoever fears (Allah),
and becomes righteous, so
there shall be no fear upon
them, nor they shall grieve.
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36. And those who denied Our
verses and became arrogant
toward them, those are the
dwellers of the Fire. They,
therein shall abide.
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37. So who does greater wrong
than he who invents against
Allah a lie, or denies His verses.
For such, will reach them their
appointed portion of the
decrees. Until, when come to
them QOur angels to take their
souls, they will say:
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are those whom you used to
call besides Allah.” They will
say: “They have departed from
us.” And they will testify
against their ownselves that
they were disbelievers.
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38. He will say: “Enter you
with the nations who had
passed away before you, of the
jinn and mankind, into the
Fire. ”Every time enters a
nation, it curses its sister
nation, until when they have
followed one another therein,
all together, will say, the last
of them to the first of
them: “Our Lord, these are
those who led us astray, so
give them punishment twice as
much of the Fire.” He will say:
“For each one there is twice as
much (punishment), but you
do not know.”
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39. And will say the first of
them to the last of them:
“Then there was not for you
upon us any advantage. So
taste the punishment for what
you used to earn.”
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40. Surely, those who denied
Our revelations and turned
away in arrogance from them,
will not be opened for them the
gates of heaven, and they will
not enter the Garden until the
camel goes through the eye of
the needle. And thus do
'We recompense the criminals.
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41. Theirs will be from Hell a
bed, and over them coverings
(of Hell). And thus do We
recompense the wrong doers.
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42. And those who believed
and did righteous deeds, no
burden do We place on a soul
beyond its capacity. Such are
companions of the Garden.
They, therein will abide.
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43.
whatever may

And We shall remove
be in their
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breasts any rancor. Flowing
beneath them will be rivers.
And they will say: “All praise
be to Allah, who has guided us
to this. And we could not have
been led aright, if it were not
that Allah had guided us.
Indeed, did come the
messengers of our Lord with
the truth.” And it will be called
out that: “This is the Garden.
You are made to inherit it for
what you used to do.”
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44. And will call out the
dwellers of the Garden to the
dwellers of the Fire: “That
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45. Those who averted from 9. 5 ar b,
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the way of Allah and would
seek to make it deviant, and
they were, about the
Hereafter, disbelievers.
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46. And between them will be a
barrier. And on AlAaraf will
be men who would recognize
all by their figures. And they
will call out to the companions
of the Garden that: “Peace be
on you.” They will not yet have
entered it, although they will
be hopeful.
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47. And when their eyes
are turned towards the
companions of the Fire, they
will say: “Our Lord, do not
place us with those people who
are wrongdoers.”
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48. And will call the
companions of AlAaraf unto
men whom they would

recognize by their figures,

saying: “Of no avail was to you
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your gathering, and that in
which you were arrogant.”
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49. Are they those, of whom you
swore that Allah would not
show them mercy. “Enter you
the Garden. No fear shall be
upon you nor you shall grieve.”
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50. And will call the
companions of the Fire to the
companions of the Garden that:
“Pour upon us some water or
of what has provided you
Allah.” They will say: “Indeed,
Allah has forbidden both to
the disbelievers.”
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51. Those who took their
religion as an amusement and
play, and deceived them the
life of the world. So this day,
We shall forget them, just as
they forgot meeting of this day
of theirs. And as they were,
with Our verses, repudiating.
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52. And certainly, We have
brought to them a Book which
We have explained in detail
with knowledge, a guidance
and a mercy for a people who
believe.
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53. Are they waiting except its
fulfillment. On the day when
comes the fulfillment thereof.
Will say those who were
forgetful of it before: “Indeed,
did come the messengers of
our Lord with the truth. So are
there for us any intercessors,
so they might intercede for us.
Or could we be sent back, so
that we might do other than
what we used to do.” Indeed,
they have lost their own selves,
and has gone away from them
that which they wused to
fabricate.
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54.  Indeed, your Lord is
Allah, He who created the
heavens and the earth in six
days, then He firmly
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established on the Throne. He
covers the night with the day,
which is to follow it in haste.
And the sun, and the moon,
and the stars, subservient by
His command. Surely, His is
the creation and the command.
Blessed be Allah, the Lord of
the worlds.
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SS. Call upon your Lord
humbly and in secret. Surely,
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He does not love those who Sl ot ECIPE PN (NP
transgress. S Eres i T Al o2
56. And do not cause

corruption in the earth after
its reformation. And call upon
Him with fear and hope.
Surely, Allah’s mercy is near
to those who do good.
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57. And it is He who sends
forth the winds as good tidings
in advance of His mercy. Until
when they carried clouds which
are heavy, We drive them to a
land that is dead. Then We
cause to descend from them
water. Then We bring forth
therewith every kind of fruits.
Thus shall We bring forth the
dead, that you may take heed.
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58. And the land which is pure,
comes forth its vegetation by
the permission of its Lord. And
that which is sterile, nothing
comes forth except sparsely.
Thus do We explain the verses
for a people who give thanks.
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59. Indeed, We sent Noah to
his people, so he said: “O my
people, worship Allah. You do
not have any god other than
Him. Certainly, I fear for you
the punishment of a great
day.”
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60. Said the chieftains of his
people: “Indeed, we see you in
plain error.”
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61. He said: “O my people,
there is no error in me, but I
am a messenger from the Lord
of the worlds.”

s Lstfud o s gl
- &){{-.,a/ L Uﬂig/b J}’/ U

62. “I convey unto you the
messages of my Lord and give
sincere advice to you. And I
know from Allah that which
you do not know.”
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63. “Or do you wonder that
there has come to you a
reminder from your Lord
through a man from amongst
you, that he may warn you,
and that you may become
righteous, and that you may
receive mercy.”
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64. Then they denied him, so
We saved him and those with
him in the ship, and We
drowned those who denied
Our verses. Indeed, they were
a blind people.
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65. And (We sent) unto Aaad
their brother, Houd. He said:
“O my people, worship Allah.
You do not have any god other
than Him. Will you then not
fear.”
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think you of the liars.” S £ S 0}29&1\
67. He said: “O my people,
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there is no foolishness in me,
but I am a messenger from the e 3 i v e s A e o
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68. “I convey unto you the

messages of my Lord, and I am
for you a trustworthy adviser.”

U!U)| Z — '%' < b u,f';w Jr Clj"':
—ol# g A

grls 280 615 7 eday 28

rd

rp:j

69. “Or do you wonder that
there has come to you a
reminder from your Lord
through a man from amongst
you, that he may warn you.

And remember when He made
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you successors after the people
of Noah, and increased you
among the creation in stature.
So remember the bounties of
Allah, that you may be
successful.”
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70. They said: “Have you
come to us that we should
worship Allah alone and
forsake that which used to
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you have threatened us if you - u,f‘uﬂc;.iﬂ, e (e

are of the truthful.”

71.  He said: “Surely has

befallen upon you from your
Lord defilement and wrath.
Do you dispute with me about
names which you have named,
you and your fathers, Allah
has not sent down for which
any authority. Then await,
indeed I am with you among
those who wait.”
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72. So We saved him and those
with him by a mercy from Us,
and We cut the roots of those
who denied Our verses, and
they were not believers.
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73. And (We sent) to Thamud
their brother Salih. He said:
“O my people, worship Allah.
You do not have any god other
than Him. Indeed, there has
come to you a clear sign from
your Lord. This is the she
camel of Allah unto you as
a sign. So leave her to graze in
Allah’s earth, and do not touch
her with evil, lest there seize
you a painful punishment.”
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74. “And remember when He
made you successors after
Aad, and settled you in the
earth. You build in its plains
palaces, and carve out in the
mountains homes. So

remember the bounties of
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Allah, and do not go about in
the land making corruption.”

75. Said the chieftains, those
who were arrogant among
his people to those who had
been oppressed, those who
believed among them: “Do you
know that Salih is sent forth
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from his Lord.” They said: ORI
“Surely we, in that (guidance) é e 2L L Ul o! J{ (=de) DO 4 f
which he has been sent with,

believe.” -
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you have believed upon, are S S Al NPT
disbelievers.” - LS Al EO3E

77. So they hamstrung the she
camel, and they were insolent
toward the command of their
Lord. And they said: “O Salih,
bring upon us that which you
threaten us, if you are of those
sent.”
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78. Then seized them the
earthquake, so they lay in their
dwelling places prostrate.
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79. Then he turned from them
and said: “O my people,
indeed, I have conveyed to you
the message of my Lord, and I
have given advice to you, but
you do not like advisers.”
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80. And Lot, when he said to
his people: “Do you commit
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81. “Indeed, you come unto bw %24

men with lust instead of
women. Nay but, you are a
people who exceed all bounds.”
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82. And there was no answer
from his people except that
they said: “Drive them out of
your town. Indeed they are a
people who pretend tobe pure.”
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83. So We saved him and his
household, except his wife, she

Lly;(u)b/égiul;(d'Lr’ylj’;

them a rain (of stones). Then
see how was consequence of
the criminals.
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84. And We rained down on
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85. And to Midian (We sent)
their brother Shuaib. He said:
“O my people, worship Allah.
You do not have any god other
than Him. Indeed, there has
come to you a clear sign from
your Lord. So give full measure
and weight, and do not deprive
people in their goods. And
do not cause corruption in the
earth after its reformation.
That will be better for you, if
you are believers.”
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86. “And do not sit on every
path, threatening, and
hindering from the way of
Allah him who believed in
Him. And seeking to make
it deviant. And remember
when you were few, then He
multiplied you. And see how
was the consequence of those
who did corruption.”
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87. “And if there is a party of
you who has believed in that I
have been sent with, and a
party that has not believed, so
be patient until Allah judges
between us. And He is the best
of judges.”

s G st Mo S G

5 el Ml s L g S
At\lg)/(,lﬂ.:;,-‘/uéutw//;éﬂ i
-Uls J—/MW"@B’M-UE’D <

X X 3 o 3 2 o o S X S S X X X S Y3 X 3 o 3 3 3 S S S S S X S X 5 3 3 3 30 2 3 2 2 2 S X 5 0 2 3 2 2 3 3 3 0 36 b 3 0 0 3 0 3 3 X 0 5 X X 0 5 X X b S X 4 3 2 2 3 3 2 3 3 0 3 30 06 3 00 06 o o 0 5 o 0 %

3 3 3 22 2 0 S S S 0 0 X 5 2 06 0 06 0 36 00 0 0 5 0 5 0 0 2 06 0 0 0 36 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 00 b 0 0 06 0b 0 0 0 06 0 0 06 0 2 0 0 2 0 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 36 0b 0 0 06 0b 0 0 b 0b o 0%

L 3.8 2882 3.2 8’8 2'8 8’2 .2 8" 92 8 822 8 2 2°2 8" 8 2°8 8'S 2'8 8’ 2.8 8 9’ 2.8 8 9 2.8 82" 2 2 2 2.3 8" 2 22 2’2 .2'2 8’ 2.2 8'9' 2.2 82 3.8 82 3 8. 8.8 2 8 2.2 28 2.8 28 2.8



